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Detta tandningssystem éverensstammer med
bestammelserna i det kanadensiska ICES-002.

Ce systéme d’allumage par étincelle de véhicule est
conforme a la norme NMB-002 du Canada.

Den for motorn bifogade bruksanvisningen tillhandahalles
for information som avser den amerikanska
miljdmyndighetens — Environmental Protection Agency
(EPA) och Kaliforniens lagstiftning for utsléappskontroll

for utslappssystem, underhall och garanti.

Forvara denna for motorn avsedda bruksanvisning
tilsammans med din enhet. Byt ut denna bruks-
anvisning om den skulle skadas eller bli olaslig. En
extra bruksanvisning kan direktbestallas fran
motortillverkaren.
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Introduktion

Las bruksanvisningen noga sa att du lar dig att anvanda och
underhalla produkten pa ratt satt. Informationen i bruks-
anvisningen hjélper dig och andra att undvika personskador
och skador p& produkten. Aven om Toro konstruerar och
bygger sakra produkter sa ar det du som ar ansvarig for att
produkten anvands pa ratt och sakert satt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller Toros kund-
service och ha produktens modell- och serienummer till
hands om du har behov av service, Toro originaldelar eller
ytterligare information. Figur 1 visar var du finner
produktens modell- och serienummer.

Figur 1

1. Plats for modell- och serienummer

Med ensamrétt

Tryckt i USA



Skriv produktens modell- och serienummer nedan sa ar de Utbildning

|atta att hitta.

Modellnr:

Serienr:

Toros varningssystem i bruksanvisningen anger mojliga

risker med sarskilda sékerhetsmeddelanden som hjalper dig,

och andra att undvika personskador, i varsta fall dédsfall.
Fara, Varning ochForsiktighet &r nyckelord som anvands
for att ange riskniva. Var ytterst forsiktig oavsett risknivan.

Fara anger stor fara som leder till allvarlig personskada
eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs.

Varning anger fara sorkanleda till allvarlig personskada
eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs.

Forsiktighetanger fara som kan leda till mindre eller
medelsvar personskada om foreskrifterna inte foljs.

Tva andra ord anvands ocksa for att markera information.
ger lasaren speciell mekanisk information och
Observera: betonar allman information som bor ges
sarskild uppmarksamhet.

Sakerhetsforeskrifter

Denna tvastegs-snoslunga uppfyller eller dvertraffar
standarden ISO 8437 vid tidpunkten nar den
tillverkades.

Det ar viktigt att du och andra anvéndare av
snoslungan laser och forstar innehallet i bruks-
anvisningen innan motorn ens startas. D& uppnas
hogsta sakerhet, basta prestanda och ni lar kédnna
maskinen.

/\ Detta ar varningssymbolen. Den anvands for att
gora dig uppmarksam pa majliga risker for
personskador. Folj samtliga sakerhetsmeddelanden som
foljer denna symbol for att undvika mdjliga skador eller
dodsfall.

Felaktigt bruk eller underhall av denna snéslunga kan
leda till personskador eller dodsfall. Féljnedanstaende
sakerhetsforeskrifter for att minska denna risk.

Séker driftspraxis

Nedanstaende foreskrifter har anpassats fran ANSI/OPEI
standard B71.3-1995 och I1SO standard 8437:1989.
Information eller terminologi som ar specifik fér Toros
snoslungor ges i parentes.

Lé&s bruksanvisningen noga. Bekanta dig ordentligt med
reglagen och hur utrustningen ska anvandas. Léar dig hur
man stannar maskinen och hur reglagen snabbt kopplas ur.

Lat aldrig barn anvanda sndslungan. Lat aldrig vuxna
anvanda sndslungan utan ordentlig undervisning.

Hall arbetsomradet fritt fran manniskor (speciellt
smabarn) och sallskapsdjur.

Var forsiktig sa att du inte halkar eller ramlar, sarskilt
nar du kor snéslungan bakat.

Forberedelser

Inspektera omradet dar snéslungan ska anvandas
ordentligt. Ta bort dérrmattor, kélkar, br&dor, sladdar
och andra féremal.

Koppla ur alla kopplingar innan motorn startas. For
Power Shift-modeller, lagg aven snéslungans vaxel i
frilage.

Anvand inte sndslungan utan att ha ordentliga vinter-
klader. Bar skor som ger bra fotfaste pa hala underlag.

Var forsiktig med branslet, det & mycket brandfarligt.
— Anvand en godkand bransledunk.

— Fyll aldrig pa bensin medan motorn &r igang eller ar
varm.

— Fyll p& bransle utomhus och var extremt forsiktig.
Fyll aldrig pa tanken inomhus.

— Skruva pa tanklocket ordentligt och torka upp allt
utspillt bransle.

Anvand endast natsladden som foljde med sndslungan
och i ratt sorts uttag nar sladden anvands for el-start.

Justera hojden pa matarskruvhuset vid réjning av
grusgangar

Gor aldrig nagra justeringar med motorn igdng utom nér
det sarskilt anges av Toro.

Lat motorn och snéslungan véanja sig vid utomhus-
temperaturen innan du borjar réjningen.

All kérning av motorredskap kan resultera i att
frammande foremal kastas in i 6gonen. Anvand alltid
skyddsglasogon eller visir under kdrning och vid
justering och reparation.

Korning

Hall inte hander eller fotter néra eller under roterande
delar. Hall dig alltid borta fran utkastaréppningen.

Var extremt forsiktig vid krning p& och korsning av
grusgangar, trottoarer och vagar. Se upp for dolda faror
och trafik.



Stanna motorn om du har kért pa nagot foremal. Ta bort «
tdndkabeln och se efter noga om sndslungan skadats.
Reparera skadorna omedelbart innan du anvander den
igen.

Stanna motorn och leta ratt p& orsaken om apparaten
bdrjar vibrera onormalt. Vibrationer &r vanligen ett
tecken pa att ndgot ar fel.

Stanna motorn nar du lamnar kérpositionen, innan
matarskruven/impellerhuset och utkastaren rensas och
vid reparation, installningar och vid kontroller.

Se till att matarskruv/impeller och alla rérliga delar har
stannat fore rengoring, reparation och kontroll. Lossa

tandkabeln och hall den borta fran stiftet sa att motorn
inte startar oavsiktligt.

KOr inte motorn inomhus, utom vid start och nar
sndslungan kors in eller ut ur huset. Oppna
ytterdorrarna, avgaser ar farliga.

ROj aldrig sno tvars 6ver sluttningar. Var mycket
forsiktig nar du svanger i sluttningar. Forsok inte att
réja i branta sluttningar.

Kor aldrig snéslungan utan att skydd och andra .
sakerhetsanordningar sitter pa plats.

Kor aldrig sndslungan intill inglasade utrymmen, bilar,
fonsteroppningar och kanter utan att rikta snostralen at
ratt hall. Hall barn och sallskapsdijur pa avstand.

Overbelasta inte maskinen genom att forsoka roja for
snhabbt.

Kor aldrig maskinen fort pa halt underlag. Titta bakat
och var forsiktig vid backning.

Rikta aldrig snostrélen mot kringstaende och lat ingen
komma framfér maskinen.

Koppla ur drivningen till matarskruven/impellern nar
snoslungan transporteras eller inte anvands.

Anvand bara redskap och tillbehdér som godkénts av
Toro, t.ex. hjulvikter, motvikter, kapor etc. (Kontrollera
med din auktoriserade aterforsaljare vilka tillbehdr som
finns till din sndslunga).

Kor aldrig sndslungan om inte sikt och ljus ar bra. Se
till att du har fotfaste och hall ordentligt i handtaget. G4,
spring aldrig.

Underhall och forvaring

Kontrollera regelbundet att alla fastelement ar korrekt
atdragna sa att maskinen ar i sakert bruksskick. .

Forvara aldrig maskinen med bréansle i tanken i en
byggnad dar det finns gnistkallor, t.ex. varmvatten-
beredare, varmeelement och torkskap. Lat motorn
kallna innan maskinen stalls undan i ett slutet utrymme.

| bruksanvisningen beskrivs de viktiga detaljerna om
snoslungan ska forvaras en langre tid.

Underhall eller byt efter behov ut etiketter med
sakerhetsanvisningar och instruktioner.

Fortsatt att ha snoslungan paslagen ett par minuter efter
snorojning sa att matarskruven/impellern inte fryser
fast.

Sakerhetsforeskrifter for Toro
snoslungor

Nedan finns sékerhetsinformation som géller specifikt for
Toro-produkter och annan séakerhetsinformation som du bor
kanna till.

Den roterande matarskruven/impellern kan hugga av
eller skada fingrar och handeall dig bakom
handtagen och undan utkastaréppningen under
korningen Hall ansikte, hander, fétter och andra
kroppsdelar och kladesplagg borta fran rérliga och
roterande delar.

Stang av motorn ta ut nyckeln och vanta tills alla

rorliga delar har stannatnnan sndslungan rengors,
repareras eller kontrolleras och innan utkastaren rensas.
Lossa dessutom tandkabeln fran téandstiftet och hall den
borta fran tandstiftet for att forhindra oavsiktliga starter.

Anvand en pinndnte handernafor att ta bort skrap
fran utkastaren.

Stanna motorn, ta ur nyckeln och vanta tills alla rérliga
delar har stann@mnandu lamnar korpositionen.

Bar inte l0st sittande plagg som kan fastna i rérliga
delar.

Reparera fore korning om ett skydd, en sékerhets-
anordning eller en varningsetikett ar trasig eller skadad.
Se till att alla skruvar, bultar och muttrar ar atdragna.

Rok aldrignar du handskas med bensin.

Kor pa lagvaxel nar du kor snoéslungan i sluttningar. Kor
med hjulen i bakre laget vid réjning med Power Shift
snoslungor.

Kor inte snoslungan pa tak.

Ror inte motorn nar den ar igang eller strax efter att den
stannat, eftersom den da kan vara sa varm att du kan
branna dig. Fyll inte pa olja och kontrollera inte olje-
nivan i vevhuset med motorn igang.

Utfor endast det underhall som beskrivs i denna
handbok. Stanna motorn, ta ut nyckeln och lossa
tandkabeln fran tandstiftet innan underhall, service och
justering utfors. Hall tandkabeln borta fran tandstiftet
for att férhindra oavsiktliga starter. Kontakta
auktoriserad aterforsaljare om storre reparationer kravs.



+ Andra inte varvtalsregulatorns instéalining pa motorn.

e TOm bransletanken vid forvaring under langre tid an
30 dagar for att undvika risker. Forvara branslet i en
godkand bransledunk. Ta ut nyckeln ur tandningslaset
vid férvaring.

» Ko&p endast Toro originalreservdelar och tillbehor, for
att sakerstalla basta prestanda och hégsta sakerhet.

Foére kdrning

Las och forsta innehallet i denna handbok innan
du kor snéslungan. Bekanta dig ordentligt med
reglagen och lar dig att stanna motorn snabbt.

Forarplats
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Ljudtrycksniva

Maskinen ger en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa
93 dB(A), grundat pa matningar pa identiska maskiner
enligt direktiv 84/538/EEG.

Ljudstyrka

Maskinen ger en ljudstyrka pa 105 LwA, grundat pa
matningar av identiska maskiner enligt anvisningarna i
direktiv 84/538/EEG.

Vibrationsniva

Maskinen ger en maximal hand/arm-vibration pa 15,8,m/s
grundat pa matningar pa identiska maskiner enligt
EN 1033.

Varning: Felaktig anvandning kan
resultera i forlust av fingrar,
hander och fotter.

Det finns en hogvarvig
impeller inom 5 cm fran -
Oppningen.

Den lagvarviga

p——
matarskruven har en 4 ®
rorlig klampunkt m
intill dppningen.

o~ 7 W )




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sékerhetsdekaler och sékerhetsinstruktioner ar fullt synliga for foraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Dekaler som skadats eller férsvunnit ska bytas ut.
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63-9920
7 ] 94-2558
\ 1. Kapnings-/avslitningsrisk i impellern — hall dig p& avstand fran
rorliga delar, stanna motorn och ta ut nyckeln innan du utfér
\ underhall
- ze
7 o A N
Ee n
93-8034
_ _ . _ _ _ o ®
1. Hastighetsinstallningar for 3. Hastighetsinstallningar for
framatdrift bakatdrift
2. Véxelvéljare E 3 i
94-2568

1. Kapnings-/avslitningsrisk i impellern och matarskruven — hall
kringstaende pa avstand

AN\

99-5953
1. Drivning 4. Varning — las bruks- 6. Kapnings-/avslitningsrisk i 7. Varning — stdng av motorn
Klam ihop handtaget for att anvisningen impellern och matarskruven innan du lamnar maskinen
aktivera maskinen 5. Risk for kringflygande — hall dig pa avstand fran 8. Matarskruv-/impellerreglage
3. Slapp handtaget for att féremal — hall kringstaende rorliga delar, stanna motorn

och ta ut nyckeln innan du

pa avstand N !
utfor underhall

koppla ur




Tecumseh Artikel nr. 36501
1. Snapspump

Tecumseh Artikel nr. 35077

1. Nyckeltandning 4. Snabbt

Koppla in for att starta 5. Stigande skala

motorn i 6. Sakta Tecumseh Artikel nr. 37119
3. Koppla ur for att stanga 7. Stang av motorn

av motorn 1. Varning — het yta; ror inte

Montering

Observera: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med anvéandarens vanstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Reservdelar

BESKRIVNING KVALITET ANVANDNING

Handtagsdelar 1
Bultar Montering av handtaget

Bojda brickor

Véaxelvéljarstang
Saxpinne Montering av véxelvéljarstangen

Planbricka

Fjader
. " Montering av drivstang
Lasmutter med flans

Nedre lank

Montering av reglagelankaget for

Flansmutter )
matarskruven/impellern

Lasmutter med flans

Utkastare
Utkastarhallare
Insatsplatta for utkastare Montering av utkastare

Skruvar

W W W W R[RPr R P[P R|[RPR P P[>

Lasmuttrar




BESKRIVNING KVALITET ANVANDNING
Snéackskruv 1
Faste 1
Vagnbult 1 Montering av reglaget till utkastaren
Planbricka 1
Lasmutter 1
Medar 2
Huvudbultar med flans — 1,9 cm (3/4 tum) 2 Montering av medarna
Planbrickor och lasmuttrar 2
Tandningsnyckel 1 Starta och stanga av motorn
3. Hall handtagets véanstersida i monteringslaget och satt i

Montering av handtaget

1. Klipp av spannbanden som haller fast reglagestangerna

pa handtaget.

2. Ta bort Iassprintarna pa bada hjulen (fig. 3) och dra ut

hjulen ca 2,5 centimeter p& axeln.

Figur 3
1. Lassprint (2) 3. Handtagsdelar
2. Bultar och bdjda
brickor (4)

den 6vre hjuldrivningsstangen genom 6glan i den undre
reglagestangen till hjuldrivningen (fig. 4).

m-2669

Figur 4

Nedre hjuldrivningsstang 2. Ovre hjuldrivningsstang




\I<ils|al Se till att reglagestangen till utkastaren sitter
mellan motorn och hjuldrivningsstangen (fig. 5).

Figur 5

Motor 3. Drivstang

Reglagestang till 4. Sidoplat
utkastare

1.
2.

. Satt handtagets vanstersida mot vanstersidan pa

snoslungan, passa in halen i handtaget med halen i
sidoplaten och skruva fast handtagets vanstra sida med
tva bultar och bojda brickor med fingrarna (fig. 3).

Observera: Den konkava sidan av de bojda brickorna
passar mot utsidan pa handtaget.

Satt handtagets hogersida mot hogersidan pa
snoslungan, passa in halen i handtaget med halen i
sidoplaten och skruva fast handtagets hdgra sida med
tva bultar och boéjda brickor med fingrarna.

. Se till att handtagets bagge sidor ar i linje med varandra

och dra sedan at bultarna som faster handtaget till
2250 Ncm. Se till att skruva at bultarna ordentligt om
du inte har en skiftnyckel.

. For in hjulen och sétt i varje lassprint genom hélet i

vardera hjulnav och genom dete halet i axeln
(fig. 6).
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Figur 6

Inre axelhal och hjulnav 3. Lassprint
Yttre axelhdl

Observera: For att anvanda snokedjor (tillbehdr) monteras
l&ssprintarna genom gétre axelhalen.

Montering av vaxelvaljarstang

1. Dra véaxelvaljararmen (fig. 7) till dess yttersta lage.

Figur 7
1. Véxelvaljararm 3. Planbricka
2. Saxpinne 4, Vaxelvéljarstang

2. Dra vaxelvaljaren (fig. 8) pa reglageplaten till I&e
(Reverse

Figur 8
1. Vaxelvaljare 3. Reglage for utkastare
2. Reglage for matarskruv/ 4. Reglagehandtag,
impeller hjuldrivning

3. Vrid vaxelvaljarstangen i skruvleden (fig. 9) tills
stangens nedre ande glider i halet i vaxelvaljararmen

(fig. 7).

m-2670

Figur 9

1. Skruvled 2. Véaxelvdljarstang

4. Sattivaxelvaljarstangen i valjararmen, tra pa en
planbricka pa stangen och fast med en saxpinne (fig. 7).

Observera: Justera véxelvaljaren om den inte kan foras till
femte vaxeln eller inte uppfyller dina hastighetskrav. Se
avsnittet Justering av vaxelreglaget, sidan 20.




Montering av 6. Justera flansmuttern vid behov for att fa korrekt avstand
mellan ovansidan av handtaget och undersidan av

hjuldrivningsstang hjuldrivningsreglaget.
1. Tr:':;i pa fjé'ujern pa underdelen av den 6vre hjuldrivnings- ) .
stdngen (fig. 10) Montering av reglageldnkaget

for matarskruven/impellern

1. Ganga pa en flansmutter, (med flansen vand nedat), pa den
Ovre reglagestangen pa hogersidan pa handtaget (fig. 12).
2

3

a4
) 5

Av
9

Figur 10 / 5
1. Lasmutter med flans 3. Nedre hjuldrivningsstang
Fjader 4. Ovre hjuldrivningsstang /\m—2676
) - i} ) ) Figur 12
2. Géanga pa lasmuttern med flans (med flansen vand R .\ .
Nedre reglagestang 4. Lasmutter med flans

uppat) pa underdelen av den 6vre hjuldrivningsstangen, ;

- . Ovre reglagestan 5. Nedre lank
under fjadern (fig. 10). . Flénsmgtt:r 9

3. Justera lasmuttern med flans uppat eller nedat pa den
ovre hjuldrivningsstangen tills avstandet mellan ovan-
sidan av handtaget och undersidan av hjuldrivnings- 2. Traiden undre lanken genom det yttre hdlet i den nedre
reglaget &r ungefar 13 cm som framgér av figur 11. reglagestangen enligt figur 12.

3. Traiden 6vre reglagestangen genom 6glan i den nedre
lanken (fig. 12).

4. Ganga pa en lasmutter med flans, (flansen vand uppat),
pa nederdelen av den 6vre reglagestangen, under dglan i
den nedre lanken (fig. 12).

5. Mat avstandet mellan éverdelen pa handtaget och
underdelen av matarskruv/impellerreglaget. Avstandet
ska vara ca 10 cm sadsom framgar av figur 13.

Figur 11
1. Reglagehandtag, hjul- 3. 7,5-10cm
drivning 4. Handtag

2. Cal3cm

4. For vaxelvaljaren (fig. 20) till femmans vaxel.

5. Dra snoslungan sakta bakat medan hjuldrivnings- m-2628

reglaget langsamt trycks mot handtaget. Figur 13
Observera: Instéllningen ar ratt nar hjulen slutar rulla 1. Handtag 4. Reglage for
bakat och avstandet mellan ovansidan av handtaget och2. 5cm matarskruviimpeller

undersidan av hjuldrivningsreglaget &r mellan 7,5 och 3. Cal0cm
10 cm sasom framgar av fig. 11.

10



6. Tryck sakta reglaget for matarskruv/impeller mot
handtaget.

Observera: Kraften som behovs okar markbart nar

(efter ungefar halva rérelsen). Installningen ar ratt nar
motstandeborjar 6ka och nar avstandet mellan
ovansidan av handtaget och undersidan av reglaget ar
5 cm, som framgar av fig. 13.

Observera: Ta bort remk&pan om inte motstandet ckar
markbart, (se steg 1 och 2 i avsnittet Byte av driviem
for matarskruv/impeller, sidan 23) och méat 5 cm
ovanfor handtaget dér spelet i matarskruv-/impeller-
remmen tas bort.

7. Justera flansmuttern och lasmuttern med flans vid
behov (fig. 12), for att fa korrekt avstand mellan
ovansidan av handtaget och undersidan av
matarskruv/impellerreglaget.

8. Dra at muttrarna ordentligt.

Montering av utkastare

Montering av reglaget till
utkastaren

spelet i remmen till matarskruven/impellern tagits upp, 1.

Ta bort de tva skruvarna fran reglagestangsfastet till
utkastaren pa ramens vanstra sida (fig. 15).

Figur 15
Reglagestang till 3. Skruvar
utkastare
Reglagestangsfaste till
utkastare

1. Stryk pd ett tunt lager av fett for laga temperaturer pd o

utkastarringen (fig. 14).

3.
4,
5.
4 @ m-168
Figur 14
1. Utkastare 4. Utkastarring
Utkastarhallare (3) 5. Skruv (3)

3. Insatsplatta fér utkastare 6. Lasmutter (3)

(©)

2. Placera utkastaren (med den 6ppna sidan framat) pa
utkastaroppningen sa att utkastarhallarna sitter pa

utkastarringen (fig. 14). ;
Observera: Se till att utkastarhallarens styrtappar 3.
passas in i halen i utkastarens reglage.

4.

3. Dra at skruven och lasmuttern pa vanster sida for att

Ta bort reglagestangsfastet till utkastaren.

For in reglagestangen till utkastaren genom halet i
fastet.

Montera fastet med de tva skruvarna (fig. 15).

For in vagnbulten i snackskruvsfastets monteringshal
(fig. 16).

m-2666

Figur 16
Monteringsflans 5. Snackskruvsfaste
Snéackskruv 6. Vagnbult
Reglagestang till 7. Planbricka
utkastaren 8. L&asmutter
Avlangt hal

satta fast utkastarhallaren mot insatsplattan och fasta

utkastaren till utkastarringen (fig. 14). 6.

4. Skjut de andra utkastarhallarna mot utkastaren (avlang)
och dra at skruvarna (fig. 14).

5. Se till att utkastaren roterar obehindrat pa utkastar-
ringen. Om utkastaren fastnar flyttar du hoger hallare
utat (fig. 14).
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Satt snackskruven i fastet, passa in de avlanga halen i
snackskruven mot halen i fastet och for in reglage-
stangen till utkastaren genom de avlanga halen i fastet
och snackskruven (fig. 16).

7. Skruva fast snackskruven och fastet p4 monterings-

flansen med en vagnbult, en planbricka och en lasmutter
(fig. 16).



Tra i snackskruven i kuggarna pa utkastarens reglage
och dra at lasmuttern.

Manovrera utkastarreglaget. Om utkastarreglaget
fastnar stryker du pa ett tunt lager fett pa snackskruven
och drar den utat en liten bit.

Montering av medarna

1.

Kontrollera lufttrycket i décken; se avsnittet Kontroll av
dacktryck, sidan 13.

Flytta sndslungan till ett plant underlag och kontrollera
att skrapan (fig. 17) ar parallell med marken. Om inte
maste skrapan justeras; se avsnittet Justering av medar
och skrapa, sidan 20.

Figur 17
Skrapa

Ta bort de tva flansbultarna och planbrickorna som
faster skrapans andar till sidoplatarna (fig. 18).

2
Figur 18
1. Sidoplat (2) 4. Planbrickor (4)
2. Flansbultar (4) 5. Lasmutter (2)
3. Mede (2)
4. For in en flansbult genom den bakre skaran i varje

mede.

For in en brickanellan varje mede och sidoplaten
(fig. 18). Dra inte &t bultarna.

Satt i en flansbult genom framskaran pa varje mede och
sidoplaten.

. Satt i en bricka och en lasmutteakom (pa insidan av)

sidoplaten(fig. 18). Dra inte at bultarna.

Observera: Nedanstaende steg beskriver hur du justerar
medarna for stenbelagda underlag. Se avsnittet Justering av
medar och skrapa, sidan 20 for réjning pa grusgangar.

8. Lagg undeskrapan3 mm ovanfor det jAmna underlaget
om du anvander snéslunganguéjamn trottoar

Observera: Skrapan ska vara hdogre an 3 mm ovanfor
trottoaren om denna ar sprucken, knélig eller ojamn.

9. Flytta medarna nerat platt mot marken och dra at de
fyra (4) flansbultarna som haller medarna i sidoplatarna.

FOre start

Fylla olja i motorns vevhus

Motorn levereras fran fabriken med bara nagra centiliter
olja i vevhusetFyll pa olja fore startVevhuset rymmer

0,77 liter olja. Eftersom det finns lite olja i vevhuset ska
dock inte hela mangden fyllas p& med en gang. Anvand
endast hdgkvalitativa renande oljor av typen SAE 5W-30
eller SAE-10 som uppfyller American Petroleum Institute
(API) klassificering SF, SG, SH eller SJ. Anvand OW-30
renande olja med klassificering SF, SG, SH, eller SJ enligt
American Petroleum Institute (API) “service classification”
vid extrem kyla, (under —2€).

Fylla pa olja:

1. Flytta snoslungan till ett jamnt underlag for att f en
noggrann avlasning av oljenivan.

2. Gor rent runt oljestickan (fig. 19).

m-2673

Figur 19
1. Oljesticka 2. Tanklock

3. Taut oljestickan genom att vrida locket motsols och dra
stickan utat (fig. 19).

4. Fyll sakta ca 3/4 av vevhuset med olja.
5. Torka av stickan med en ren trasa.

6. Satt tillbaka oljestickan i pafyliningsroret och ta sedan
ut den.

Observera: For att fa en noggrann avlasning maste hela
oljestickan séattas i.
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7. Las av nivan pa stickan.

8. Om oljenivan ligger under markering&uald (Fyll pa)
pa oljestickan, tillsatter dsaktatillrackligt med olja i
pafyliningséppningen sa att oljenivan stiger till
markeringerFull pa oljestickan.

Fyll inte p& for mycket olja i vevhuset med
motorn igdng da det skadar motorn. Tappa ur den
overflodiga oljan tills oljestickan star [Baull.

9. For in oljestickan i pafyliningsroret och vrid locket
medsols tills det ar hart atdraget.

Fylla bensin i bransletanken

Anvand ren, farsk, blyfri bensin, inklusiggresattller
omsammansatiensin, med oktantal 87 eller hdogre for

basta resultat. Kop bara sd mycket som gar at inom en
manad sa ar den garanterat farsk. Genom att anvanda blyfr
bensin uppstar minskad avséttning i explosionskammaren
och motorn varar langre. Det gar att anvanda blyhaltig
bensin om blyfri inte &r tillganglig.

\Y/L[e|9l Tillfor inte olja till bensinen.

Anvand inte metanol, bensin som innehaller
metanol, bensen som innehaller mer &an 10 % etanol,
premiumbensin eller fotogen. Detta kan skada motorns
bréanslesystem.

\Y/Lule|9l Anvand inte bensin som ar mer &n 30 dagar

A L

Under vissa omstandigheter ar bensin extremt
lattantandligt och hogexplosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brannskador och
materiella skador.

Fara

 Fyll tanken pé en 6ppen plats utomhus och nar
motorn ar kall. Torka upp utspilld bensin.

Fyll inte tanken helt full. Fyll bréansletanken
med bensin tills nivan ligger mellan 6 och

13 mm under pafylliningsrorets nedersta del.
Utrymmet tillater bensinen att expandera.

Rok aldrig nar du handskas med bensin och hall
dig borta fran 6ppen eld eller dar bensinangor
kan antandas av gnistor.

Forvara bensin i en godkéand bréansledunk och
hall den borta fran barn.

Kop aldrig mer bensin an vad som gar at inom
en manad.

Fara

L A

Vid bensinpafylining kan under vissa betingelser
gnistor fran statisk elektricitet bildas och antanda
bensinen. Brand eller explosion i bensin kan
orsaka bréannskador samt materiella skador.

« Stall alltid bensindunkar pa marken en bit fran
ditt fordon fore pafylining.

Fyll inte p& bensindunkar inne i ett fordon eller
pa lastbilsflak eftersom plastmattor och
liknande kan isolera dunken och férlanga
urladdningstiden for statisk elektricitet.

Lasta av bensindrivna maskiner fran lastbilen
eller slapet om sa ar praktiskt majligt och fyll
pa bensin nar hjulen star pa marken.

Fyll pd maskinen fran en dunk, inte med
munstycket pa en bensinpump, om du inte kan
lasta av maskinen fran lastbilen eller slapet.
Hall kontakt hela tiden mellan munstycket pa
bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunkoéppningen tills tankningen ar klar om
tankning maste ske fran bensinpump.

Anvéand en stabiliserare under kdrning och vid férvaring.
Stabiliseraren reng6ér motorn medan den kors och
forhindrar att gummiliknande hartsavlagringar bildas i
motorn vid forvaring.

Anvand inga andra bransletillsatser &n sadana
som ar avsedda for stabilisering av branslet vid férvaring.
Anvand inte alkoholbaserade stabiliserare som t.ex. etanol,
metanol och isopropyl.

1.
2.
3.

Gor rent omkring tanklocket (fig. 19).
Ta bort tanklocket.

Anvand blyfri regularbensin. Fyll tanken tills det
aterstar 6-13 mm till helt fulFyll inte bensin upp i
pafyliningsroret.

\GIs[al FVll inte bransletanken langre upp an 6 mm fran
tankens ovankant eftersom bensinen maste ha tillrackligt
med utrymme att expandera.

4. Skruva pa tanklocket och torka upp all utspilld bensin.

Kontroll av dacktryck

Kontrollera dacktrycket eftersom dacken levereras med
forhoijt tryck. Minska trycket lika mycket i bada dacken till
mellan 82 och 103 kPa.

Lasa igenom underhallsplanen

Se Rekommenderat underhall, sidan 18. Det kan vara
nddvandigt att utféra en eller fler procedurer innan eller
strax efter snéslungan tas i drift.
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Korning

Observera: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika
med anvandarens vanstra respektive hdgra sida vid normal
koérning.

Driftreglage

Reglage for matarskruv/impeller (fig. 20) — Tryck
spaken mot hoger handtag for att koppla in bade
matarskruv och impeller. Sléapp reglagehandtaget for
urkoppling.

m-4034

Figur 21

3. Gasreglage
4. Snapspump

Tandningslas
Choke

L]
Figur 20
Reglage f6r matarskruv/ 3. Véaxelvaljarspak
impeller 4. Reglage for utkastare
Reglagehandtag, hjul-
drivning .

Reglage for hjuldrivning (fig. 20) — Tryck spaken mot
vanster handtag for att koppla in hjuldrivningen. Slapp
reglaget for att stoppa drivningen.

Vaxelvdljare (fig. 20) — Reglaget har sju lagen: fem
vaxlar framat och tva bakat. For vaxelvaljaren till

Onskat lage vid val av hastighet. Reglaget lases i ett spar
vid varje lage. De kan vara svart att vaxla under hog
belastning.

Observera: Hjuldrivningsreglaget maste slappas fore
vaxling mellan bakat och framat. Du kan vaxla mellan
framatvaxlarna under kdérning utan att slappa hjul-
drivningsreglaget.

Choke (fig. 21) — Vrid choken medsols tidn vid start
av kall motor. Vrid choken gradvis motsols naff allt
eftersom motorn varms upp.

Gasreglage(fig. 21) — For gasen uppat for att 6ka
varvtalet och nedat for att sanka varvtalet. Flytta gasen
till Stopfor att stanna motorn.

Snapspump(fig. 21) — Tryck p& snapspumpen for att
pumpa in en liten mangd bensin i motorn sa underlattas
kallstart.

Avstangningsventil (fig. 22) — Stang ventilen genom
att vrida den medsols. Oppna den genom att vrida den
motsols. Stang ventilen nar sndslungan inte anvands.

Figur 22

Bransleledning 3. Avstangningsventil

Slangklamma

Utkastarreglage (fig. 20) — Vrid utkastarreglaget
medsols for att flytta utkastet till vanster och motsols
for att flytta det till hdger.

Tandningslas(fig. 21) — Satt i nyckeln innan motorn
startas. Ta ur nyckeln for att stanna motorn.

1.

Startsnore (fig. 23) — Startsnoret sitter pa motorns
baksida. Starta motorn genom att dra i startsnoret.

Figur 23

Startsnore
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Demontering av forvarmaren 5. Lyft upp forvarmaren pa forgasaren och ta bort den fran

O i motorn.
pa forgasaren o )
6. Lossa den grona jordningskabelklamman under gasen
Om motorn kors vid hogre temperatur &T4 ska (fig. 25).
forvarmaren pa forgasaren demonteras (fig. 24).

Y=\
\V/

m-4947

1 A 5 Figur 25
6 1. Gron jordningskabelklamma
m-2673
Figur 24
1. Skruv och lasbricka 4. Forgasarforvarmare 7. Satt tillbaka chokehandtaget.
2. Tandkabel 5. Bultar 8. Satt i tindningsnyckeln.
3. Bult 6. Skruvar

9. Satt pa tandkabeln p& tandstiftet.

1. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte ISl Anvénd forvarmaren pa forgasaren som _
kommer i kontakt med stiftet (fig. 24). utgangspunkt fér att avgora chokens och gasens placering.

2. Ta ut nyckeln ur tandningslaset (fig. 21).

3. Dra av chokehandtaget (fig. 21). Monterlng av forvarmaren pa

4. Ta bort fastelementen som faster forvarmaren pa forgasaren

forgasaren (fig. 24). Montera férvarmaren pa férgasaren genom att utfora steg 1
till 9 i avsnitt Demontering av forvarmaren pa forgasaren,
sidan 15 i omvand ordning. Ta bort fastelementen fran sina
respektive hal innan forvarmaren pa forgasaren monteras.

Observera: Montera fastelementen i sina respektive hal
for séker forvaring.
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Starta motorn

Se till att matarskruv/impeller och utkastare inte
ar blockerade innan snoslungan satts i diiftvand en

pinne, inte handen, for att ta bort foremal som fastnat i
matarskruv/impeller och utkastare.

1. Satt pa tandkabeln p& tandstiftet.
2. Flytta gasen till lagefast

3. Slapp reglagen fér och matarskruv/impeller och
hjuldrivning (fig. 20).

4. Oppna avstangningsventilen under bransletanken
(fig. 22).

5. Vrid choken (fig. 21) tillOn.

6. Sattitandningsnyckeln (fig. 21).

1.

Figur 26

Stort skruvhuvud

Snapsa eller choka inte om motorn har kérts och Stanna motorn

ar varm. Fér mycket snapsning kan floda motorn och géra
att den inte startar.

7. Hall for halet i mitten av snapspumpen med tummen
(fig. 21) och tryck in tre ganger med en paus mellan
varje tryckning.

8. Tatag i startsnorets handtag (fig. 23) och dra det sakta
utat tills det kanns ett motstand. Dra da kraftigt for att
starta motorn.

9. Hall stadigt i handtaget och slapp in snoret sakta.

Observera: Om motorn inte startar eller om temperaturen
ar —23 C eller lagre kan motorn behdva ytterligare
snapsning. Prova att starta efter varje snapsning innan du
snapsar igen.

10.Vrid omedelbart choken (fig. 21) till 3/4-laget sa fort
motorn startar. Rotera choken till 1/2-laget medan
motorn varms upp. Rotera choken @iff (Av) nar
motorn ar tillrackligt varm.

11. Flytta vaxelvaljaren (fig. 20) till ettan, klam ihop
reglagehandtaget for hjuldrivning till handtaget och
slapp det darefter. Om sndslungan flyttar sig framat
innan hjuldrivningsreglaget aktiveras eller efter reglaget
slapps, se avsnittet Justering av drivrem for hjul-
drivningen, sidan 20.

Se till att matarskruven och impellern inte
roterar nar dess reglage ar urkopplat. Sta i korposition och
titta runt matarskruvhusets sida (fig. 26). Ett stort
skruvhuvud pa matarskruvhusets sida roterar nar
matarskruven och impellern roterar (fig. 26m
matarskruven och impellern roterar medan motorn ar
igang och reglaget for matarskruven/impellern ar
urkopplat ska sndslungan stéangas av omedellSart.
Justering av drivrem for matarskruv/impeller, sidan 23. Ta
med snoéslungan till en auktoriserad aterforsaljare for
reparation om problemet kvarstar.

1.

w

I

Aktivera matarskruven for att fa bort kvarvarande sno
inne i huset.

Kdr motorn i ett par minuter for att eventuell vatska ska
kunna torka.

Slapp reglagen for och matarskruv/impeller och
hjuldrivning (fig. 20).

Stang av motorn genom att félja ndgon av nedanstaende
anvisningar:

A. For gasen till lageSlow(langsamt) och ta ut
tandningsnyckeln.

B. Flytta gasen tilStop
Stang avstangningsventilen (fig. 22).

Dra ut startsnoret helt tre-fyra ganger med snabba,
kraftiga tag. Detta forhindrar att startsnoret fryser fast.

Vanta tills alla rorliga delar har stannat innan du lamnar
anvandarplatsen.

Korning med frihjul eller
drivning

Snoslungan kan kéras med drivningsfunktionen aktiverad
eller urkopplad (frihjul). Om I&ssprintarna satts i de yttre
axelhalen och inte genom hjulnaven (fig. 6), frikopplas
hjulen. Om I&ssprintarna satts genom halen i hjulnaven och
de inre axelhalen (fig. 6) och hjuldrivningsreglaget kopplas
in driver snoslungan fram sig sjalv.
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Justering av helljus 1 Varning L

1. Lossa de tva muttrarna pa U-bulten som faster

helljushallaren till handtaget (fig. 27). Matarskruven/impellern kan plocka upp och kasta
stenar, leksaker och andra frammande foremal och
orsaka foraren eller kringstaende allvarliga
personskador.

 Hall omradet som rojs rent fran foremal som
kan plockas upp och kastas omkring av
matarskruv/impeller.

« Hall barn och husdjur borta frdn omradet.

5 « Justera medarna sa att de ar anpassade for ytan som ska
rojas. Se avsnittet Justering av medar och skrapa,
sidan 20.

4

3 m-4948 + Under sno- och kalla vaderforhallanden kan nagra

reglage och rorliga delar frysa fadnvand inte for

Figur 27 mycket kraft for att forsoka mandvrera reglagen om de
1. Faste 4. Axelbult frusit. Starta motorn och lat den kora ett par minuter om
Mutter (2) 5. Helljus du har svarighet att manévrera ett reglage eller en del.

3. U-bult . " o - "
* RO0j snodn sa snart som mojligt efter snofallet. Det ger

det basta resultatet.

2. Skjut hallaren och helljuset till 6nskad position och dra o . -
&t muttrarna p& U-bulten. é?](;%rb?)norommg ska gasen alltid vara i |&gest

3. Dra at axelbulten baktill pa helljusaggregatet nar ljuset Overlappa varje vanda for att fa bort all sno
ar i 6nskad riktning. '

« Rikta snostralen mot 1a nar s& ar mojligt.

T|pS vid Sn('jr('jjning + Overbelasta inte snéslungan genom att roja for fort.
Lagg i en lagre vaxel for att sanka farten framat om

motorns varvtal sjunker.

A Fara A « Hall hdgsta motorvarv och 6verbelasta inte motorn sa
att inte utkastarkanalen satts igen om snon ar blét och
Nér sndslungan ar i drift kan impellern och slaskig.
matarskruven rotera och kapa eller skada hander . , o R .
och fotter » Sank hastigheten framat om sndslungans framande
' _ _ tenderar att resa sig genom att lagga i en lagre vaxel.
» Stang av motorn och vanta tills alla rorliga delar Lyft i bada handtagen sa att framandan halls nere om
har stannatfore justering, rengéring, reparation den anda vill resa sig.
och kontroll av snéslungan samt innan L . . . i . .
utkastaren rensas. Lossa tandkabeln fran * Laggien lagre vaxel for att ta dig fram om hjulen slirar.

tandstiftet och hall den borta frén stiftet for att
forhindra oavsiktliga starter.

* Anvand en pinne,inte h&nderna for att ta bort
skrap ur utkastaren.

« Hall dig bakom handtagen och undan fran
utkastaréppningen under kérningen.

« Fortsatt att ha motorn paslagen ett par minuter efter
snorojning sa att rorliga delar inte fryser fast. Koppla in
matarskruven/impellern for att fa bort kvarvarande sno
inne i huset. Stdng av motorn, vanta tills alla rorliga
delar har stannat och ta bort all is och sno fran

o ) - - snoslungan.
» Hall ansikte, hander, fétter och andra kropps- ¢
delar och kladesplagg borta frén dolda, rorliga » Ha motorn avsténgd och dra startsnérets handtag flera
och roterande delar. ganger for att undvika att det fryser fast.

» Sténg avstangningsventilen och ta ut nyckeln nar
snéslungan inte ar i bruk.

17



Underhall

Observera: Vanster och hoger sida pa maskinen &ar lika med anvandarens vanstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

« Kontrollera oljenivan.1 Se Kontroll av oljenivan i motorn, sidan 19.

» Kontrollera oljenivan i matarskruven och fyll pa vid behov. Se avsnittet Kontroll av
Inledningsvis oljenivan i matarskruven, sidan 19.

« Justera medar och skrapa.? Se Justering av medar och skrapa, sidan 20.
« Justera vaxelvaljaren.3 Se Justering av véxelreglaget p& sidan 20.

« Kontrollera och justera driviemmen for hjuldrivningen. Se Justering av drivrem for
hjuldrivningen, sidan 20.

Varje timme i . . . .
« Kontrollera och justera drivremmen till matarskruven/impellern. Se Justering av
drivrem fér matarskruv/impeller, sidan 23.
Varannan timme * Byt oljan i motorn. Se avsnittet Byte av motorolja, sidan 25.

» Kontrollera och justera eller byt ut driviemmen for hjuldrivningen vid behov. Se
Justering av drivrem for hjuldrivningen, sidan 20 eller Byte av drivrem for
hjuldrivningen, sidan 21.

e Kontrollera och justera eller byt ut drivremmen till matarskruv/impeller vid behov. Se
Justering av drivrem for matarskruv/impeller, sidan 23 eller Byte av drivrem for
matarskruv/impeller, sidan 23.

Var 5:e timme

 Kontrollera oljenivan i matarskruven och fyll pa vid behov. Se avsnittet Kontroll av

Var 10:e timme oljenivan i matarskruven, sidan 19.

Var 15:e timme ¢ Olja och fetta in invandiga rérliga delar. Se Smérjning av snéslungan, sidan 24.

Var 25:e timme < Byt oljan i motorn. Se avsnittet Byte av motorolja, sidan 25.

« Kontrollera tandstiftet och stall in elektrodavstandet. Byt ut vid behov. Se Byte av
tandstift, sidan 25.

« Kontrollera oljenivan i matarskruven nar snoslungan har tagits ur forvaring och tillsatt
olja om nodvéandigt. Se avsnittet Kontroll av oljenivan i matarskruven, sidan 19.

¢ Byt motoroljan mot slutet av snéréjningssasongen. Se avsnittet Byte av motorolja,
sidan 25.

¢ Olja och fetta in invandiga rérliga delar mot slutet av snéréjningssasongen. Se
Smdrjning av sndslungan, sidan 24.

* Tappa ur bensinen och kér motorn for att torka ut tanken och férgasaren mot slutet
av snorojningssasongen. Se Tomma bransletanken, sidan 25.

Var 100:e timme

Arligen

1Kontrollera oljeniv&n i motorn varje géng sndslungan ska anvéndas och fyll pa olja vid behov.
2Justera medar och skrapa efter behov.
3Justera véxelvéljaren vid behov.

\YI<ils]8 Se motorns bruksanvisning for ytterligare underhall.

Forsiktighet

Om du lamnar kabeln pa tandstiftet kan ndgon av misstag starta motorn och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Lossa tandkabeln fran tandstiftet innan du utfér underhall p& maskinen. For kabeln at sidan sa
att den inte oavsiktligt kommer i kontakt med tandstiftet.
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Kontroll av oljenivan i motorn

Innan du borjar anvanda sndslungan bor du se till att
oljenivan ligger mellan markeringardald ochFull pa
oljestickan.

1.

Stang av motorn och vénta tills alla rorliga delar har
stannat.

Flytta snoslungan till ett jamnt underlag for att f en
noggrann avlasning av oljenivan.

3. GOr rent runt oljestickan (fig. 19).

Ta ut oljestickan genom att vrida locket motsols och dra

stickan utat (fig. 19).
Torka av stickan med en ren trasa.

Satt tillbaka oljestickan i pafyliningsroret och ta sedan
ut den.

Observera: For att fa en noggrann avlasning maste hela

oljestickan sattas i.
L&s av nivan pa stickan.

Om oljenivan ligger under markeringéuald (Fyll pa)
pa oljestickan tillsatter dsaktatillrackligt med olja i
pafyliningséppningen sa att oljenivan stiger till
markeringerFull pa oljestickan.

Observera: Anvand endast hogkvalitativa renande oljor
av typen SAE 5W-30 eller SAE-10 som uppfyller
American Petroleum Institute (API) klassificering SF,
SG, SH eller SJ. Anvand 0W-30 renande olja med
klassificering SF, SG, SH eller SJ enligt American
Petroleum Institute (API) “service classification” vid
extrem kyla, (under —I&).

Fyll inte p& for mycket olja i vevhuset med
motorn igang da det skadar motorn. Tappa ur den
overflodiga oljan tills oljestickan star [Full.

9.

For in oljestickan i pafyliningsroret och vrid locket
medsols tills det ar hart atdraget.

Kontroll av oljenivan i
matarskruven
Kontrollera till en borjan oljenivan i matarskruven var

10:e kortimme och nar den tas ut fran den arliga
avstallningen.

1.

Stang av motorn och vanta tills alla rorliga delar har
stannat.

Flytta sndslungan till ett plant underlag.

Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte
kommer i kontakt med tandstiftet (fig. 24).

Gor rent omkring rérpluggen (fig. 28).

Figur 28

Rdérplugg

5. Skruva bort rérpluggen fran vaxeln (fig. 28)

Kontrollera oljenivan i véxelladdan. Oljenivan ska vara
sa hog att det nastan rinner dver.

Fyll pa vaxelladsolja av type@L-5eller GL-6 SAE
85-95 EP vaxeln tills det nastan rinner éver om nivan
ar lag.Anvand inte syntetisk vaxelolja.

8. Skruva i rorpluggen i vaxeln.
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Justering av medar och skrapa Justering av vaxelreglaget

Medarna och skrapan ska justeras till en borjan och sedan Justera véaxelvéljarlankaget till en borjan samt nar
efter behov for att se till att matarskruven inte vidror snoslungan ar langsam eller inte gar pa ettans vaxel eller
stenbelaggningen eller grusunderlaget. Justera dem ocksd nar det inte gar att lagga i femmans vaxel.

vid behov for att motverka slitage. . . ) e
1. Stadng av motorn och vénta tills alla rorliga delar har

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar har stannat.

stannat. o . . .
2. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte

2. Flytta snéslungan till ett plant underlag. kommer i kontakt med stiftet (fig. 24).

3. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte 3. Dra vaxelvaljaren (fig. 20) pa reglageplaten till 1&ze
kommer i kontakt med stiftet (fig. 24). (Reversg

B

4. Kontrollera lufttrycket i hjulen. Se avsnittet Kontroll av
dacktryck, sidan 13.

Ta bort saxpinnen och planbrickan (fig. 7).

5. Dra ut vaxelvaljarstangen ur halet i vaxelvaljararmen

5. Lossa de 4 flansbultarna som héller fast medarna pa (fig. 7).
sidorna pa matarskruvhuset (fig. 18) tills medarna ) o _
enkelt kan flyttas upp och ner. 6. Justera hastigheten framat genom att vrida

vaxelvaljarstangen i skruvleden (fig. 9).

Observera: Gors stangen langre 6kar hastigheten
framat, gors den kortare minskar hastigheten framat.

7. Satt i vaxelvaljarstangen i vaxelvaljararmen och fast
den med planbrickan och saxpinnen.

8. Satt pa tandkabeln p& tandstiftet.

Justering av drivrem for

Figur 29 hjuldrivningen
1. Skrapa 3. Matarskruvblad Undersok drivremmen till hjuldrivningen for korrekt
2. Vagnbult (6) spanning efter den forsta arbetstimmen, efter var

5:e kdrtimme samt om vaxlingsreglaget fungerar korrekt

) . o men sndslungan anda inte gar framat eller bakat. Justera
6. Stotta matarskruvbladesa att de ar minst 3 mm remmen vid behov.

ovanfor marken (fig. 29).

) ) i 1. Sténg av motorn och vanta tills alla rorliga delar har
7. Kontrollera skrapans justering. Skrapan ska ligga 3 mm stannat.

over och parallellt med en yta.
2. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte

For betong- och asfaltytor: kommer i kontakt med stiftet (fig. 24).

Justera medarna sd att skrapan sanks om snoslungan inte 3. Kontrollera justeringen enligt stegen 3 t.o.m. 6 i
rbjer snon tIIIraCkllgt nara trottoaren. Justera medarna sa att avsnhittet Montering av hju|drivningssténg' sidan 10.
skrapan ligger hogre éver marken om underlaget ar Utfor erforderliga justeringar.
sprucket, kndligt eller ojamnt.

) 4. Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare om
For grusytor: problemen kvarstar med korrekt justerat lankage.

Stotta matarskruvbladen ett par centimeter ovanfor marken 5. Satt pa tandkabeln p& tandstiftet.
och justera medarna sa att snéslungan inte plockar upp stenar.

8. Justera skrapan genom att lossa vagnbulten som faster
skrapan till matarskruvhuset (fig. 29), Iat skrapan ligga
parallellt och dra &t vagnbultarna.

9. FOr ner medarna sa langt som mojligt.

10.Dra at de tva framre flansbultarna som faster bada
medarna pa matarskruvens sidoplatar.

11. Séatt pa tandkabeln p& tandstiftet.
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Byte av drivrem for 5. Ta bort fjadern till mellanremskivan (fig. 31). Lat
. . . bromsarmen hanga I6st men samtidigt ur vagen.
hjuldrivningen : o .
6. Skruva bort de tva bultarna, de tva brickorna och de tva
Byt drivremmen till hjuldrivningen om den blivit sliten, l&sbrickorna som faster remstyrningen (fig. 32).

oljeindrankt eller fatt andra skador.

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar har
stannat.

2. Lossa téandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte
kommer i kontakt med stiftet (fig. 24).

3. Skruva bort de tre bultarna som faster remkapan och
stéll kapan at sidan (fig. 30).

/\/

m-4040

, Figur 32
Figur 30
. . 1. Mellanremskiva for hjul- 7. Remstyrning
1. Ovre remkapa 2. Bult(3) drivning 8. Motorremskiva
2. Mellanremskiva 9. Vevaxelbult, lasbricka och
. 3. Bult, bricka och lasbricka bricka
4. Lossa bromsarmen till matarskruven genom att lossa ) 10. Stor remskiva fér
den bakef$ta skruven och skruva bort den framre 4. Drivrem for hjuldrivning matarskruv/impeller
skruven (fig. 31). 5. Motorremskiva 11. Remskiva for hjuldrivning
6. Drivrem for matarskruv/

impeller

7. Skruva bort bulten, lasbrickan och brickan pa motorns
vevaxel (fig. 32).

8. Dela och ta bort motorremskivan (fig. 32).

9. Ta bort drivremmen till matarskruven/impellern och dra
den runt den stora remskivan for matarskruv/impeller.

10.Ta bort motorremskivan (fig. 32).

11.Ta bort driviemmen till hjuldrivningen fran
drivremskivan och motorns vevaxel (fig. 32).

Figur 31

12.Dra mellanremskivan for hjuldrivningen utat och
montera den nya drivremmen for hjuldrivningen
(fig. 32).

1. Bakersta skruven 4. Bromsarm till
Framre skruv matarskruven

3. Fjader till mellanremskiva
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13.Saétt tillbaka motorremskivan. 18.Skruva fast de tva skruvarna som faster bromsarmen till
matarskruven. Se till att styrtapparna gar in i halen pa

Observera: Se till att inte klamma fast drivremmen for snoslungans véanstra sida (fig. 35).

hjuldrivning (fig. 33).

2
]
] ]
d 4
1 ”
L/ JI | 5
1| 3 I 2677
m-2678
Figur 33 .
? Figur 35
1. Drivrem for hjuldrivning 4. Motorremskiva .
2. Motorremskiva 5. Drivrem for matarskruv/ 1. Styrtappar i hal
3. Styrflik i styrspar impeller

19.Be nagon klamma ner reglagespaken for matarskruven/
impellern (fig. 20) mot handtaget och montera rem-

14.Dra mellanremskivan utat och dra remmen till . ° A °
styrningen med tva skruvar, tva brickor och tva

matarskruven/impellern framfér motorremskivan och se

till att remmen hamnar pd insidan av mellanremskivan lasbrickor.
(fig. 32). 20.Kontrollera och justera remstyrningen och se till att den
15.Montera tillbaka motorremskivan och se till att ';:;;Z\Taf:er i kontakt med nagon del av motor-

styrfliken p& motorremskivan riktas in mot styrspéret i
skivan pa motorn (fig. 33). 21.Kontrollera och justera reglageléankaget for
matarskruven/impellern. Se stegen 5 t.o.m. 7 i avsnittet
Montering av reglagelankaget for matarskruven/
impellern, sidan 10.

16.Satt tillbaka brickan, I&sbrickan och vevaxelbulten som
faster motorremskivan (fig. 33).

Observera: Se till att inte klamma fast drivremmen till

matarskruven/impellern (fig. 33). 22.Montera fjadern till mellanremskivan.

17.Se till att bromsklossen ar ratt monterad pa broms- 23.Skruva fast remkapan med de tre bultarna.

armen. Sétt den vinklade kanten pa bromsklossen som 24 siit pa tandkabeln pa tandstiftet.

visas i figur 34.

Se till att matarskruven och impellern inte
roterar nar dess reglage ar urkopplat. Sta i kdrposition och
titta runt matarskruvhusets sida (fig. 26). Ett stort skruv-
huvud pa matarskruvhusets sida roterar nar matarskruven
och impellern roterar (fig. 26Dm matarskruven och
impellern roterar medan motorn &r igdng och reglaget for
matarskruven/impellern ar urkopplat ska snéslungan
stangas av omedelba®e Justering av drivrem for
matarskruv/impeller, sidan 23. Ta med snéslungan till en
auktoriserad aterforsaljare for reparation om problemet

T

3 4 0
12681 kvarstar.
Figur 34
Vy frdn maskinens vanstra sida
1. Bromskloss 3. !Drivrem for matarskruv/
2. Vinklad kant impeller

4. Drivrem for hjuldrivning
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Justering av drivrem for
matarskruv/impeller

Om du kér sndslungan trots att drivremmen till
matarskruven/impellern slirar minskar snéslungans
prestanda och remmen skadas. Kontrollera att den nya
drivremmen till matarskruven/impellern har ratt
remspanning efter den forsta timmen och darefter efter ca
5 koértimmar. Justera remmen vid behov.

H

Felaktig justering av matarskruv/impeller kan fa
den att rotera dven om den ar urkopplad. En
roterande matarskruv eller impeller kan slita av
eller skada fingrar, hander och fétter.

Fara

 Hall ansikte, hander, fotter och andra kropps-
delar och kladesplagg borta fran dolda, rérliga
och roterande delar.

» Se till att spelet for impellerbromsen ar ratt.

« Spann inte at matarskruv/impellerremmen for
hart eftersom matarskruven/impellern kan
rotera nar reglaget har slappts. Minska
remspanningen om detta intraffar.

1. Sténg av motorn och vanta tills alla rérliga delar har
stannat.

2. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte
kommer i kontakt med stiftet (fig. 24).

3. Kontrollera justeringen enligt stegen 5 t.o.m. 7 i
avsnittet Montering av reglagelankaget for matar-
skruven/impellern, sidan 10. Utfor erforderliga
justeringar.

4. Sétt pa tandkabeln pa tandstiftet.

5. Kontrollera remspanningen genom att aktivera
matarskruven.

6. Byt ut remmen om den fortfarande slirar. Se Byte av
drivrem for matarskruv/impeller, sidan 23.

\Y/Iilejgl KOr inte sndslungan om matarskruv och

impeller fortséatter att rotera nar reglaget fér matarskruv och

impeller ar urkopplat. Ta med sndslungan till en
auktoriserad aterforsaljare for reparation.

Byte av drivrem for
matarskruv/impeller

Byt drivremmen till matarskruv/impeller om den blivit
sliten, oljeindrankt eller fatt andra skador.

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar har
stannat.

2. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte
kommer i kontakt med stiftet (fig. 24).

3. Skruva bort de tre bultarna som faster remkapan och
stéll kapan at sidan (fig. 30).

4. Lossa bromsarmen till matarskruven genom att lossa
den bakre skruven och skruva bort den framre skruven
som faster bromsarmen for matarskruven till ramen
(fig. 31).

5. Ta bort fjadern till mellanremskivan (fig. 31). Lat
bromsarmen hanga I6st men samtidigt ur vagen.

6. Skruva bort de tva bultarna, de tva brickorna och de tva
lasbrickorna som faster remstyrningen (fig. 32).

7. Skruva bort bulten, lasbrickan och brickan p& motorns
vevaxel (figur 32).

8. Dela och ta bort motorremskivan (fig. 32).
9. Ta bort drivremmen till matarskruv/impeller (fig. 32).

10.Dra mellanremskivan utat och lagg den nya remmen
runt den stora remskivan pa matarskruven/impellern
(fig. 32).

11.Dra remmen framfor motorremskivan och se till att
remmen hamnar pa insidan av mellanremskivan
(fig. 32).

12.Montera tillbaka motorremskivan, brickan, 1asbrickan
och bulten pa motorns vevaxel.

Observera: Se till att styrfliken pa motorremskivan
riktas in mot styrsparet i den mittersta skivan pa
motorn. Se till att inte klAmma fast drivremmen
(fig. 33).

13.Se till att bromsklossen ar ratt monterad p& broms-
armen. Satt den vinklade kanten pa bromsklossen som
visas i figur 34.

14.Skruva fast de tva skruvarna som faster bromsarmen till
matarskruven. Se till att styrtapparna gar in i halen pa
snoslungans hogra sida (fig. 35).
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15.Be nagon klamma ner reglagehandtaget for
matarskruven/impellern mot handtaget och montera
remstyrningen med tva bultar, tva brickor och tva
l&sbrickor.

16.Kontrollera och justera remstyrningen. Se till att
remstyrningen ar ca 3 mm fran remmen eller
motorremskivan.

17.Kontrollera och justera reglagelankaget for matar-
skruven/impellern. Se stegen 5 t.o.m. 7 i avsnittet
Montering av reglagelankaget for matarskruven/
impellern, sidan 10.

18.Montera fjadern till mellanremskivan.
19.Skruva fast remkapan med de tre bultarna. | ! / /
20.Satt pa tandkabeln pa tandstiftet. ~

Se till att matarskruven och impellern inte
roterar nar dess reglage ar urkopplat. Sta i korposition och
titta runt matarskruvhusets sida (fig. 26). Ett stort
skruvhuvud pa matarskruvhusets sida roterar nar

m-2682

matarskruven och impellern roterar (fig. 26m Figur 36
matarskruven och impellern roterar medan motorn ar

igdng och reglaget fér matarskruven/impellern &r 1. Bultar 3. Undre képa
urkopplat ska sndslungan stéangas av omedellSart. 2. Bakre képa

Justering av drivrem for matarskruv/impeller, sidan 23. Ta
med snoslungan till en auktoriserad aterforsaljare for

reparation om problemet kvarstar. 6. Smorj snoslungan latt med tunn olja enligt figurerna 37

och 38.
Smdarjning av snéslungan
Smorj latt sndslungans alla rérliga delar var 15:e kértimme
och mot slutet av snoréjningssasongen.
Ha inte olja eller fett p& gummihjul eller
friktionsdrivningen eftersom hjulen kan slira och gummit
brytas ner.
1. Stéang av motorn och vanta tills alla rérliga delar har
stannat.
2. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte 1
kommer i kontakt med stiftet (fig. 24).
3. Tappa ur bensinen ur tanken; se avsnittet Témma
bransletanken, sidan 25.
4. Tippa snoslungan framéat pd matarskruvhuset och palla
under sa att den inte kan ramla.
5. Skruva bort de atta bultarna som faster de bakre och Figur 37
undre kaporna och ta bort kdporna (fig. 36). 1. Axeldrev
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Figur 38

7. Torka upp oljespill.

8. Fetta in axeldrevet latt (fig. 37)

9. Torka bort 6verflodigt fett.

10.Satt tillbaka den bakre och den undre kapan.
11.Vand sndslungan till upprétt lage.

12.Satt pa tandkabeln pa tandstiftet.

Byte av motorolja

Byt oljan efter de forsta tva kértimmarna, darefter var

25:e koértimme och mot slutet av snérdjningssasongen. Kor
motorn precis innan oljan byts. Varm olja rinner lattare och
foér med sig mer féroreningar.

1. Sténg av motorn och vanta tills alla rérliga delar har

stannat.

Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till att den inte
kommer i kontakt med stiftet (fig. 24).

GOor rent omkring oljepluggen (fig. 39).

Figur 39
2. Urtappningsror

1. Oljeplugg

4. Skjut ett karl under urtappningsréret och skruva ur
oljepluggen.

Tappa ur oljan.
Satt pa oljepluggen.

Fyll pa olja i vevhuset. Se Fylla olja i motorns vevhus,
sidan 12.

Torka upp all utspilld olja.
Satt pa tandkabeln p& tandstiftet.

Byte av tandstift

Anvand ett tandstift av ty@hampion RJ-19LMller
motsvarande. Byt téandstift var 100:e kdrtimme.

1. Stang av motorn och vanta tills alla rorliga delar har

stannat.

Torka bort skrap runt tandstiftets sockel.
Lossa tandkabeln fran tandstiftet (fig. 24).
Ta bort téandstiftet

o > 0w DN

Undersok tandstiftet eller byt ut det om det ar sprucket,
skadat, smutsigt eller om elektroderna ar slitna.

\YLule|9l Rengodr inte elektroderna eftersom grus kan ta
sig in i cylindern och orsaka skador pa motorn.

6. Justera gapet mellan elektroderna pa tandstiftet till
0,76 mm som framgar av figur 40.

110
Figur 40
1. 0,76 mm

Montera tandstiftet for hand och dra at det till 20,4 Nm.
Se till att skruva at stiftet ordentligt om du inte har en
skiftnyckel.

Satt pa tandkabeln pé tandstiftet.

TOomma bransletanken

1. Sténg av motorn och vanta tills alla rérliga delar har

stannat.
Lossa tandkabeln fran tandstiftet (fig. 24)

Stang avstangningsventilen (fig. 22).
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A Fara A

Bensin ar mycket brandfarligt; det kan antaéndas
och valla allvarliga kroppsskador.

e Tappa ur bensinen utomhus.

» Tappa endast ur bensin nar motorn &r kall.

» Torka upp utspilld bensin.

» Tappa inte ur bensin nara en 6ppen laga eller
dar bensindngor kan antandas av en gnista.

* ROk intecigarr, cigarett eller pipa medan du
hanterar bensin.

4. Satt ett rent karl under avstangningsventilen.

4. Starta motorn pa nytt och kor tills den stannar.

5. Choka eller snapsa motorn, starta den en tredje gang
och kor tills den inte startar igen.

6. Kasta bort oanvant bransle pa lampligt satt. Lamna in
branslespill pA narmaste bensinstation eller anvand det i
bilen.

Observera: Lagra inte stabiliserat bransle langre én
90 dagar.

Motorpreparering

1. Byt motoroljan medan motorn fortfarande ar varm. Se
avsnittet Byte av motorolja, sidan 25.

5. Lossa slangklamman som haller fast bransleslangen pa 2. Ta bort tandstiftet

kranen och dra av bransleslangen fran avstangnings-
ventilen (fig. 22)

6. Oppna avstangningsventilen och It branslet rinna ut ur

bransletanken och ner i karlet.

3. Tillsatt tva teskedar olja i tandstiftshalet med hjalp av
en oljekanna.

4. Montera stiftet for hand och dra at det till 20,4 Nm. Se
till att skruva at stiftet ordentligt om du inte har en

7. Satt tillbaka bransleslangen pa avstangningsventilen och skiftnyckel. Satt inte pa tandkabeln pa tandstiftet.

fast med slangklamman.
8. Satt pa tandkabeln p& tandstiftet.

9. Starta sndslungan pa nytt och kor tills den stannar.
Upprepa detta steg ytterligare tva ganger for att se till
att bransletanken och férgasaren ar tomma.

FOrvaring
A Varning A

Bensinangor ar mycket brandfarliga, explosiva
samt farliga att inandas. Om maskinen forvaras
dar det finns 6ppen eld kan bensindngorna
antandas och orsaka explosion.

Forvara inte snéslungan i bostaden, kallaren eller
andra utrymmen dér det kan finnas gnistkallor,
t.ex. varmeelement, varmvattenberedare,
torkskap, ugnar och liknande.

Preparering av
branslesystemet

1. Tillsatt en stabiliserare till branslet i bransletanken
enligt anvisningarna.

2. Kor motorn i tio minuter s& att stabiliserat bransle
fordelas i branslesystemet.

3. Stanna motorn och It den kallna. Tappa ur branslet
eller kdér motorn tills den stannar. Se Tdmma bransle-
tanken, sidan 25.

5. Drai startsnoret langsamt for att sprida oljan inne i
cylindern.

Preparering av snoéslungan

1. Smorj sndslungan. Se Smdorjning av sndslungan,
sidan 24.

2. Tvétta sndslungan.

3. Mala i lackskador med farg som kan erhallas fran en
auktoriserad aterforsaljare. Slipa skadade ytor fore
malning och rostskydda sa att inte metalldelar rostar.

4. Se till att alla skruvar, bultar och muttrar ar atdragna.
Reparera eller byt ut skadade delar.

5. Tack oéver sndslungan och férvara den torrt och dar barn
inte kommer at der.&t motorn kallna innan
snhoslungan stalls in.

Tillbehor

Du kan kopa foljande tillbehdr till snéslungan hos din
auktoriserade aterforsaljare:

e 230-\olts el-startsats
e Snokedjesats

» Drivbrytarsats

« Snokapssats

* Medsats for tung drift

* Belysningssats

26



Felsbkning

Toro har utformat och tillverkat din sndslunga for felfri drift. Kontrollera noggrant féljande komponenter och delar. Se
avsnittet Underhall, sidan 18 for mer information. Kontakta din auktoriserade aterforséljare om ett problem kvarstar.

Problem

Mojliga orsaker

Atgarder

El-starten fungerar inte (géaller
endast for modeller med el-start)

1. Natsladden har kopplats ur vid
uttaget eller pa snoslungan.

2. Natsladden ar sliten,
sonderfratt eller trasig.

3. Kraftuttaget ar inte tillslaget.

1. Anslut natsladden till uttaget
och/eller snéslungan.

2. Byt ut natsladden.

3. Lat en kvalificerad elingenjor
sla till kraftuttaget.

Motorn startar inte eller ar trog att
starta

1. Nyckeln sitter inte i tindnings-
laset eller ar i laget Off.

2. Choken ar i laget Off och ingen
snapsning har utforts.

3. Avstangningsventilen ar inte
oppen.

4. Gasen ar inte i laget Fast.

5. Brénsletanken ar tom eller
branslesystemet innehéller
gammalt bransle.

6. Tandkabeln ar 16s eller
urkopplad.

7. Tandstiftet ar anfratt, skadat
eller gapet ar felaktigt installt.

8. Ventilen till tanklocket ar
blockerad.

9. Oljenivan i motorns vevhus ar
for lag eller for hog.

10.Lufttemperaturen ar éver 4°C
och forvarmaren pa forgasaren
ar monterad pa snéslungan.

1. For in nyckeln i tandningslaset
och vrid den till On.

2. For choken till On och snapsa
tre ganger.

3. Oppna avstangningsventilen.

4. Flytta gasen till laget Fast.

5. Tappa ur och/eller fyll brénsle-
tanken med farsk bensin (inte
mer an 30 dagar gammal).
Kontakta din auktoriserade
aterforsaljare om problemet
kvarstar.

6. Satt pa tandkabeln pa
tandstiftet.

7. Kontrollera tandstiftet och
justera gapet vid behov. Byt ut
tandstiftet om det ar anfratt,
skadat eller sprucket.

8. Ta bort det som blockerar
ventilen eller byt ut tanklocket.

9. Fyll pa eller justera oljenivan i
motorns vevhus tills den nar
markeringen Full pa oljestickan.

10.Ta bort férvarmaren pa
forgasaren.

Motorn kor ojamnt

1. Choken &rilaget On.

2. Avstangningsventilen ar inte
helt dppen.

3. Bréansletanken ar nastan tom
eller innehaller gammalt
bransle.

4. Tandkabeln ar 16s.

1. Flytta choken till laget Off.

2. Oppna avstangningsventilen.

3. Tappa ur och fyll bransletanken
med farsk bensin (inte mer an
30 dagar gammal). Kontakta en
auktoriserad aterforsaljare om
problemet kvarstar.

4. Sétt pa tandkabeln pa tand-

stiftet.
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Problem

Mojliga orsaker

Atgarder

Motorn kor ojamnt

. Tandstiftet ar anfratt, skadat

eller gapet ar felaktigt installt.

. Oljenivan i motorns vevhus ar

for 1ag eller for hog.

. Lufttemperaturen ar éver 4°C

och forvarmaren pa forgasaren
ar monterad pa snoslungan.

. Kontrollera tandstiftet och

justera gapet vid behov. Byt ut
tandstiftet om det ar anfratt,
skadat eller sprucket.

. Fyll pa eller tappa ur oljenivan i

motorns vevhus tills den nar
markeringen Full pa oljestickan.

. Ta bort forvarmaren pa

forgasaren.

Motorn kér men snéslungan
slungar ut sno daligt eller inte alls

. Gasen ar inte i laget Fast

(snabbt) vid snérojning.

. Sndslungan kor for snabbt for

att nagon sno ska kunna rojas.

. Du foérsoker ta bort for mycket

sno per svepning.

. Du forsoker ta bort extremt

tung eller bl6t sno.

. Utkastaren ar blockerad.

. Drivremmen till matarskruven/

impellern &r 16s eller har
lossnat fran sin skiva.

. Drivremmen till matarskruven/

impellern ar sliten eller trasig.

. Flytta gasen till laget Fast.

. Laggien lagre vaxel.

. Minska méngden snd som tas

bort per svepning.

. Overbelasta inte snéslungan

med extremt tung eller vat sno.

. Sténg av motorn, vanta tills alla

rérliga delar har stannat och
anvand en pinne for att ta bort
snon fran utkastaren.

. Montera och/eller justera driv-

remmen till matarskruven/
impellern.

. Byt ut drivremmen till matar-

skruven/impellern.

Sndoslungan rdjer inte bort snén
fran underlaget ordentligt

. Dacktrycket ar lagt.

. Medarna och/eller skrapan ar

inte ordentligt justerad.

. Kontrollera trycket i dacken och

justera det om s& behovs.

. Justera medar och skrapa.
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